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BZG 40 Überblick
1 Überblick

1.1 Gerät BZG 40

Mit dem Keimzählgerät BZG 40 können Sie schnell und zuverlässig Keimzäh-
lungen durchführen. 

Das BZG 40 bietet ein Höchstmaß an Bedienkomfort, Zuverlässigkeit und 
Zählsicherheit.

Die USB-Schnittstelle können Sie zur Datenübertragung auf einen PC einset-
zen; über die RS232-Schnittstelle kann ein Drucker angeschlossen werden.

1 Lupe

2 Zählplatte

3 Display 

4 Tastenfeld

5 Buchsenfeld mit Lupenhalterung
ba75963d01 04/2012 5
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BZG 40 Sicherheit
2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsinformationen

2.1.1 Sicherheitsinformationen in der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthält wichtige Informationen für den sicheren 
Betrieb des Geräts. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollständig durch 
und machen Sie sich mit dem Gerät vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen 
oder damit arbeiten. Halten Sie die Bedienungsanleitung immer griffbereit, um 
bei Bedarf darin nachschlagen zu können.

Besonders zu beachtende Hinweise für die Sicherheit sind in der Bedienungs-
anleitung hervorgehoben. Sie erkennen diese Sicherheitshinweise am Warn-
symbol (Dreieck) am linken Rand. Das Signalwort (z. B. "VORSICHT") steht für 
die Schwere der Gefahr:

HINWEIS 
weist auf Sachschäden hin, welche entstehen können, wenn die angege-
benen Maßnahmen nicht befolgt werden.

2.1.2 Sicherheitskennzeichnungen auf dem Gerät

Beachten Sie alle Aufkleber, Hinweisschilder und Sicherheitssymbole auf dem 
Gerät. Ein Warnsymbol (Dreieck) ohne Text verweist auf Sicherheitsinformati-
onen in der Bedienungsanleitung.

WARNUNG
weist auf eine gefährliche Situation hin, die zu schweren (irre-
versiblen) Verletzungen oder Tod führen kann, wenn der Si-
cherheitshinweis nicht befolgt wird.

VORSICHT
weist auf eine gefährliche Situation hin, die zu leichten (rever-
siblen) Verletzungen führen kann, wenn der Sicherheitshin-
weis nicht befolgt wird.
ba75963d01 04/2012 7



Sicherheit BZG 40
2.2 Sicherer Betrieb

2.2.1 Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Der bestimmungsgemäße Gebrauch des Gerätes besteht ausschließlich in der 
Keimzählung in einer Laborumgebung.

Bestimmungsgemäß ist ausschließlich der Gebrauch gemäß den Instruktionen 
und den technischen Spezifikationen dieser Bedienungsanleitung (siehe 
Abschnitt 7 TECHNISCHE DATEN, Seite 25).

Jede darüber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemäß.

2.2.2 Voraussetzungen für den sicheren Betrieb

Beachten Sie folgende Punkte für einen sicheren Betrieb:

 Das Gerät darf nur seinem bestimmungsgemäßen Gebrauch entsprechend 
verwendet werden.

 Das Gerät darf nur mit den in der Bedienungsanleitung genannten Energie-
quellen versorgt werden.

 Das Gerät darf nur unter den in der Bedienungsanleitung genannten Umge-
bungsbedingungen betrieben werden.

 Das Gerät darf nur geöffnet werden, wenn dies in dieser Bedienungsanlei-
tung ausdrücklich beschrieben ist.

 Das Gerät muss auf festem Untergrund stehen.

2.2.3 Unzulässiger Betrieb

Das Gerät darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es:

 eine sichtbare Beschädigung aufweist (z. B. nach einem Transport)

 längere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde (Lagerbedin-
gungen, siehe Abschnitt 7 TECHNISCHE DATEN, Seite 25).
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3 Inbetriebnahme

3.1 Lieferumfang

 Keimzählgerät BZG 40 

 Steckernetzgerät

 Lupe

 Reduktionssegment

 Felderteilscheibe

 Faserstift

 Bedienungsanleitung (gedruckt)

 CD-ROM mit Bedienungsanleitung als pdf-Datei und Treiber für die USB-
Schnittstelle

3.2 Energieversorgung

Das BZG 40 wird auf folgende Art mit Energie versorgt:

 Netzbetrieb über das mitgelieferte Steckernetzgerät

3.3 Erstinbetriebnahme

Führen Sie folgende Tätigkeiten aus:

 Keimzählgerät vorsichtig auspacken

 Verpackungsmaterial entfernen

 Schutzfolien von Felderteilscheibe und Hintergrundplatte abziehen

 Gegebenenfalls Lupe montieren  
(siehe Abschnitt 3.3.2 LUPE MONTIEREN, Seite 10)

 Steckernetzgerät anschließen  
(siehe Abschnitt 3.3.1 STECKERNETZGERÄT ANSCHLIEßEN, Seite 10)

 Gegebenenfalls Felderteilscheibe als Zählhilfe einlegen (Wolffshügel-Tei-
lung: Raster 1 cm² und 1/9 cm²)

 Gerät einschalten  
(siehe Abschnitt 4.2 GERÄT EINSCHALTEN, Seite 13)

 Datum und Uhrzeit einstellen  
(siehe Abschnitt 4.4 GRUNDEINSTELLUNGEN VORNEHMEN, Seite 14)
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Inbetriebnahme BZG 40
3.3.1 Steckernetzgerät anschließen

3.3.2 Lupe montieren

Die Lupe lässt sich wie hier gezeigt an der Rückwand des Geräts anbringen. 

VORSICHT
Die Netzspannung am Einsatzort muss innerhalb des Ein-
gangs-Spannungsbereichs des Original-Steckernetzgeräts 
liegen (siehe Abschnitt 7 TECHNISCHE DATEN, Seite 25).

VORSICHT
Verwenden Sie nur Original-Steckernetzgeräte (siehe Ab-
schnitt 7 TECHNISCHE DATEN, Seite 25).

1. Den Stecker des Steckernetzgeräts am BZG 40 in die Buchse für das 
Steckernetzgerät stecken.

2. Das Original-Steckernetzgerät an eine leicht zugängliche Steckdose 
anschließen.
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BZG 40 Bedienung
4 Bedienung

4.1 Allgemeine Bedienprinzipien

4.1.1 Tastenfeld

In dieser Bedienungsanleitung werden Tasten durch spitze Klammern <..> 
veranschaulicht.  
Das Tastensymbol (z. B. <MENU>) bedeutet in der Bedienungsanleitung 
generell einen kurzen Tastendruck (unter 2 sec). Ein langer Tastendruck (ca. 
2 sec) wird durch einen Strich hinter dem Tastensymbol (z. B. <MENU_>) 
veranschaulicht.

<UP> Je nach Bediensituation:
 Hintergrundbeleuchtung ein- oder ausschalten 

 rückwärts durch ein Verzeichnis scrollen

 Helligkeit erhöhen

 Kontrast verändern

<DOWN> Je nach Bediensituation:
 Seitliche Beleuchtung ein- oder ausschalten 

 vorwärts durch ein Verzeichnis scrollen

 Helligkeit vermindern

 Kontrast verändern

<WEITER>  Wert auf Memory Card speichern und in der Anzeige 
löschen (Single Mode)

 Wert auf Memory Card speichern und nächste Schale 
öffnen (Multiple Mode)

<MENU> Zur nächsten Betriebsart oder Einstellungsmöglichkeit 
wechseln

<PRINT> Den aktuellen Wert oder die ausgewählte Datei drucken

<C/On-Off>
<C/On-Off_>

Werte verringern (kurzer Tastendruck)
Gerät an-/ausschalten (langer Tastendruck)

MENU

PRINT

_

ba75963d01 04/2012 11



Bedienung BZG 40
4.1.2 Display

1 Betriebsart

2 Gezählte Impulse

3 Zählstift (falls verwendet)

4 Symbol für SD-Karte gesteckt

1 Betriebsart

2 Gezählte Impulse der aktuellen Petrischale

3 Durchschnittswert der bisher gezählten Petrischalen

4 Zahl der gezählten Petrischalen

5 Symbol für SD-Karte gesteckt

6 Zählstift (falls verwendet)

1 2 3 4

1 3 4 62 5
 12 ba75963d01 04/2012



BZG 40 Bedienung
4.1.3 Buchsenfeld

4.2 Gerät einschalten

4.3 Ausschalten

1 RS232-Schnittstelle für den Druckeranschluss

2 USB-Schnittstelle zum Anschluss eines PC

3 Buchse für SD-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten)

4 Anschluss für Zählstift (nicht im Lieferumfang enthalten)

5 Buchse für Steckernetzgerät

6 Aufnahme für die Lupe

1. Die Taste <C/On-Off_> drücken (langer Tastendruck).
Das Gerät befindet sich im Single Mode.

1. Die Taste <C/On-Off_> drücken (langer Tastendruck).
ba75963d01 04/2012 13



Bedienung BZG 40
4.4 Grundeinstellungen vornehmen

Im folgenden Abschnitt ist die Einstellung von Datum und Uhrzeit und der Bau-
drates der Schnittstellen beschrieben. Nach Abschluss der Einstellroutine ver-
lässt das Gerät den Setup Mode und wechselt zum Single Mode.

Das BZG 40 besitzt eine Uhr mit Datumsfunktion. Beim Speichern 
von Zählwerten werden Datum und aktuelle Uhrzeit automatisch 
mitgespeichert. 

1. Das Original-Steckernetzgerät an eine leicht zugängliche Steckdose 
anschließen, während die Taste <MENU> gedrückt wird. Damit ist das 
Gerät eingeschaltet und befindet sich im Setup Mode. Das Einstellmenü 
für die Uhrzeit ist geöffnet. 

2. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für die Stunden (Adjust Hour) ändern 
und mit <WEITER> bestätigen. 

3. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für die Minuten (Adjust Min) ändern. 
Die Zeit ist eingestellt. Weiter mit <MENU>. Das Einstellmenü für das 
Datum öffnet sich. 

4. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für den Tag (Adjust Day) ändern und 
mit <WEITER> bestätigen. 

5. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für den Monat (Adjust Month) ändern 
und mit <WEITER> bestätigen. 

6. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für das Jahr (Adjust Year) ändern. 
Das Datum ist eingestellt. Weiter mit <MENU>. Das Einstellmenü für die 
Baudrate öffnet sich. 

7. Gegebenenfalls mit <UP> die Einstellung der Baudrate für die serielle 
Schnittstelle ändern. Dabei kann eine Baudrate von 9600, 19200, 38400 
oder 57600 gewählt werden.

8. Gegebenenfalls mit <DOWN> die Einstellung der Baudrate für die USB-
Schnittstelle ändern. Dabei kann eine Baudrate von 9600, 19200, 38400 
oder 57600 gewählt werden. Weiter mit <MENU>. Das Gerät verlässt 
den Setup Mode und wechselt zum Single Mode.
 14 ba75963d01 04/2012



BZG 40 Bedienung
4.5 Weitere Einstellungen vornehmen

In diesem Abschnitt sind folgende Einstellungen beschrieben:

 Hintergrundbeleuchtung ein- oder ausschalten

 Seitliche Beleuchtung ein- oder ausschalten

 Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen

 Helligkeit der seitlichen Beleuchtung einstellen

 Displaykontrast einstellen

 Empfindlichkeit der Zählplatte einstellen

 Optische und akustische Rückmeldung beim Zählen ein- oder ausschalten

1. Gegebenenfalls das Gerät einschalten.
Das Gerät befindet sich im Single Mode oder nach Drücken der Taste 
<MENU_> im Multiple Mode.

2. Mit <UP> die Hintergrundbeleuchtung (Backlight) ein- oder ausschalten. 

3. Mit <DOWN> die seitliche Beleuchtung (Sidelight) ein- oder ausschalten.

4. Die Taste <MENU> so oft drücken bis das Menü Brightness Backlight 
erscheint. 

5. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung der Hintergrundbeleuchtung (Bright-
ness Backlight) vornehmen. 

6. Weiter mit <MENU>. Das Menü Brightness Sidelight erscheint. 

7. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für die Helligkeit der seitlichen 
Beleuchtung (Brightness Sidelight) vornehmen. 

8. Weiter mit <MENU>. Das Menü Contrast erscheint. 

9. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für den Kontrast (Contrast) vorneh-
men. 

10. Weiter mit <MENU>. Das Menü Sensitivity erscheint. 

11. Mit <UP> <DOWN> die Einstellung für die Empfindlichkeit der Zählplatte 
(Sensitivity) vornehmen. 

12. Weiter mit <MENU>. Das Menü Tactile Feedback erscheint. 

13. Mit <UP> die akustische Rückmeldung (Click) beim Zählen ein- oder 
ausschalten. 

14. Mit <DOWN> die optische Rückmeldung (Visual) beim Zählen ein- oder 
ausschalten.

15. Weiter mit <MENU>. Das Gerät wechselt zum Single Mode.

Die Einstellroutine kann jederzeit durch einen langen Tastendruck 
auf <MENU_> unterbrochen werden. Das Gerät wechselt dann 
zum Single Mode.
ba75963d01 04/2012 15



Bedienung BZG 40
4.6 Betrieb (Single Mode oder Multiple Mode)

Zum Zählen der Keime gehen Sie wie folgt vor:

Funktionen während 
des Zählbetriebs

1. Bei Bedarf Felderteilscheibe als Zählhilfe einlegen.

2. Petrischale in Zählplatte einlegen (ggf. mit Reduzierring).

3. Die einzelnen Kolonien mit einem Faserstift markieren. 

4. Ggf. mit der Taste <C/On-Off> den aktuellen Wert korrigieren bzw. ver-
ringern. 

5. Endresultat notieren. 

6. Wenn das Gerät mit einem Drucker verbunden ist, ggf. mit der Taste 
<PRINT> den aktuellen Wert drucken. 

7. Wenn eine SD-Karte eingesteckt ist, ggf. mit der Taste <WEITER> das 
Resultat speichern und löschen (Single Mode) oder speichern und 
nächste Schale öffnen (Multiple Mode).

8. Die ausgezählte Petrischale entfernen und die nächste Schale einlegen. 

9. Nächste Zahlung durchführen.

10. Nach Arbeitsende das Keimzählgerät ausschalten.

Funktion Single Mode Multiple Mode

Resultat verringern Taste <C/On-Off> Taste <C/On-Off>

Resultat drucken Taste <PRINT> Taste <PRINT>

Ergebnis auf SD-
Karte speichern (falls 
gesteckt) und Zähler 
auf 0 setzen

Taste <WEITER> Taste <WEITER>

Zahl der Impulse pro 
Schale

max. 999 max. 999

Zahl der Schalen - max. 20 
Nach dem Abschluss der 
20. Schale werden nach 
dem Speichern die Zähler 
1 - 20 gelöscht.

Alle Schalen auf 0 set-
zen

- Taste <WEITER_> (ca. 3 
Sek. lang drücken)

Hintergrundbeleuch-
tung ein- oder aus-
schalten

Taste <UP> Taste <UP> 

Seitliche Beleuch-
tung ein- oder aus-
schalten

Taste <DOWN> Taste <DOWN>
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BZG 40 Bedienung
Displaybeleuchtung Im Single Mode und Multiple Mode schaltet das Gerät die Hintergrund- und 
seitliche Beleuchtung automatisch aus, wenn innerhalb von 5 Minuten kein 
Zählimpuls und kein Tastendruck erfolgt. Die Beleuchtung schaltet sich beim 
nächsten Zählimpuls oder Tastendruck wieder ein.

Alternativ können Sie die Hintergrund- und seitliche Beleuchtung auch generell 
ein- oder ausschalten (siehe Abschnitt 4.5 WEITERE EINSTELLUNGEN 
VORNEHMEN, Seite 15).

4.7 Datenspeicherung

Wenn eine korrekt formatierte SD-Karte (FAT16, max. 2 GB) eingesetzt ist, 
erscheint im Display unten rechts das Symbol einer SD-Karte. Die Daten 
werden auf der SD-Karte gespeichert. Während des Speicherns zeigt ein Pfeil 
auf die Karte.

Display während der 
Speicherung

4.7.1 Dateinamen

Das Gerät erstellt automatisch die Dateien für die Speicherung der Daten. Der 
Dateiname besteht aus dem Datum in der Form Jahr/Monat/Tag und der 
Endung .krz (YYYYMMDD.KRZ). Pro Tag werden die Daten in einer Datei auf 
der SD-Karte gespeichert.

Die Zählimpulse werden entweder von der Petrischale oder dem 
Zählstift erfasst. Das Gerät erkennt den Zählstift automatisch. Er 
wird im Display rechts oben angezeigt. 
ba75963d01 04/2012 17



Bedienung BZG 40
4.8 Gespeicherte Daten drucken

Sie können die auf der SD-Karte gespeicherten Dateien am Display anzeigen 
und auf die Druckerschnittstelle ausgeben und mit einem dort angeschlos-
senen Drucker ausdrucken.

Gehen Sie wie folgt vor:

Darstellung der 
Dateien auf dem Dis-

play

Beispielausdruck 
einer Datei

2010.07.27 08:51.19 SM 002
2010.07.27 08:51.24 SM 003
2010.07.27 08:51.30 SM 004
2010.07.27 09:30.22 MM01 005 Avg 005
2010.07.27 09:30.27 MM02 006 Avg 005
2010.07.27 09:38.59 MM01 006 Avg 006
2010.07.27 09:39.09 MM02 006 Avg 006
2010.07.27 09:44.19 MM01 001 Avg 001
2010.07.27 09:44.22 MM02 002 Avg 001
2010.07.27 09:44.25 MM03 003 Avg 002
2010.07.27 09:44.29 MM04 004 Avg 002
2010.07.27 09:44.36 MM05 005 Avg 003
2010.07.27 09:44.42 MM06 006 Avg 003
2010.07.27 14:00.23 MM01 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.24 MM02 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.25 MM03 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.26 MM04 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.28 MM05 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.28 MM06 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.29 MM07 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.30 MM08 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.31 MM09 001 Avg 001

1. Die Taste <MENU> so oft drücken, bis das Menü Print File mit einer Liste 
der auf der SD-Karte vorhandenen Dateien erscheint.

2. Mit <UP> <DOWN> die gewünschte Datei auswählen.

3. Mit <PRINT> die gewünschte Datei drucken. 

4. Mit <MENU_> zurück zum Single Mode.
 18 ba75963d01 04/2012



BZG 40 Bedienung
2010.07.27 14:00.32 MM10 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.33 MM11 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.34 MM12 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.35 MM13 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.35 MM14 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.36 MM15 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.37 MM16 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.38 MM17 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.39 MM18 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.41 MM19 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.45 MM20 003 Avg 001

4.8.1 Datensätze

Single Mode Ein kompletter Datensatz einer Single Mode-Zählung besteht aus:

 Datum/Uhrzeit

 Zusatz SM für Single Mode

 Zählwert

Multiple Mode Ein kompletter Datensatz einer Multiple Mode-Zählung besteht aus:

 Datum/Uhrzeit

 Zusatz MM für Multiple Mode

 Schalennummer

 Zählwert der Schale

 Durchschnittswert der bisher gezählten Schalen (nach Kürzel Avg)

4.9 Daten übertragen (USB-Schnittstelle) 

Über die USB-Schnittstelle können Sie die auf der SD-Karte gespeicherten 
Daten auf einen PC übertragen. 

Die Dateien können mit einem Text-Editor gelesen werden.

1. Die Installationsdatei für den Treiber (auf der mitgelieferten CD-ROM 
enthalten) mit einem Doppelklick ausführen und der Benutzerführung fol-
gen.

2. Das BZG 40 über die USB-Schnittstelle mit dem PC verbinden (Kabel, 
siehe Abschnitt 6 ZUBEHÖR UND ERSATZTEILE, Seite 23). 
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5 Wartung, Reinigung, Entsorgung

5.1 Wartung

Das Gerät ist praktisch wartungsfrei.

5.2 Reinigung

Das Gerät gelegentlich mit einem feuchten, fusselfreien Tuch abwischen. Bei 
Bedarf das Gehäuse mit Isopropanol desinfizieren.

5.3 Verpackung

Das Gerät wird in einer schützenden Transportverpackung verschickt.  
Wir empfehlen: Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf. Die Originalver-
packung schützt das Gerät vor Transportschäden.

5.4 Entsorgung

Führen Sie das Gerät am Ende der Nutzungsdauer dem in Ihrem Land vorge-
schriebenen Entsorgungs- bzw. Rücknahmesystem zu. Bei Fragen wenden 
Sie sich bitte an Ihren Händler.

VORSICHT
Das Gehäuse besteht aus lackiertem Metall. Deshalb den Kon-
takt mit Aceton oder ähnlichen, lösungsmittelhaltigen Reini-
gungsmitteln vermeiden. Spritzer sofort entfernen.
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6 Zubehör und Ersatzteile

Ersatzbedarf

Zubehör

Beschreibung Modell Best-Nr.

Lupenoptik (8-fach) ∅ 60 mm
komplett mit steckbarem, flexiblem Halter

BZG/MAG 8x 803 321

Felderteilscheibe einlegbar mit Wolffshü-
gel-Teilung Raster 1 cm² und 1/9 cm²

WG 40 803 323

Beschreibung Modell Best-Nr.

Thermoprinter P 3001 250 045

Druckerkabel (RS232) AK Labor 902 758

USB-Kabel AK USB A-B 902 882

Zählstift mit Schließerkontakt für externe 
Zählung

ZS 40 803 322
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7 Technische Daten

Abmessungen BZG 40: ca. 260 x 330 x 110 mm

Zählfeld: Ø 120 mm

Gewicht ca. 4,5 kg

Mechanischer Aufbau Schutzart: IP 40

Elektrische Sicherheit Schutzklasse: III

Prüfzeichen CE

Umgebungs- 
bedingungen

Lagerung -25 °C ... +65 °C 

Betrieb bei angeschlossenem Steckernetzgerät:  
+5 °C ... +40 °C

Energieversorgung Steckernetzgerät M+R Multitronik GmbH 
GTACS10R-12 
Input: 100 ... 240 Vac ~ / 47 ... 63 Hz / 0.4 A 
Output: 12 VCD = / 0,85 A 
Im Lieferumfang enthaltene Primärstecker: 
Euro, US, UK und CH.

Energieverbrauch 0,2 A

USB-Schnittstelle Typ USB-B (Device), Datenausgabe auf PC

Baudrate einstellbar:  
9600, 19200, 38400, 57600 Baud

RS-Schnittstelle Typ RS232, Datenausgabe auf Drucker

Baudrate einstellbar:  
9600, 19200, 38400, 57600 Baud

Angewendete  
Richtlinien und Normen

EMV EN 61326-1:2006

Gerätesicherheit EG-Richtlinie 2006/95/EG
EN  61010-1

IP-Schutzart EN 60529
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BZG 40 Overview
1 Overview

1.1 BZG 40

The BZG 40 colony counter enables you to count colonies quickly and reliably. 

The BZG 40 provides a maximum degree of operating comfort, reliability and 
counting certainty.

The USB interface can be used for data transmission to a PC; a printer can be 
connected to the RS232 interface.

1 Magnifier

2 Counting plate

3 Display 

4 Keypad

5 Socket field with magnifier receptacle
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2 Safety instructions

2.1 Safety information

2.1.1 Safety information in the operating manual

This operating manual provides important information on the safe operation of 
the device. Read this operating manual thoroughly and make yourself familiar 
with the device before putting it into operation or working with it. The operating 
manual must be kept in the vicinity of the device so you can always find the 
information you need.

Important safety instructions are highlighted in this operating manual. They are 
indicated by the warning symbol (triangle) in the left column. The signal word 
(e.g. "CAUTION") indicates the danger level:

NOTE 
indicates a possibly dangerous situation where goods might be damaged 
if the actions mentioned are not taken.

2.1.2 Safety signs on the device

Note all labels, information signs and safety symbols on the device. A warning 
symbol (triangle) without text refers to safety information in this operating 
manual.

WARNING
indicates a possibly dangerous situation that can lead to seri-
ous (irreversible) injury or death if the safety instruction is not 
followed.

CAUTION
indicates a possibly dangerous situation that can lead to 
slight (reversible) injury if the safety instruction is not fol-
lowed.
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2.2 Safe operation

2.2.1 Authorized use

This device is authorized exclusively for colony counting in the laboratory.

Only the operation and running of the device according to the instructions and 
technical specifications given in this operating manual is authorized (see 
section 7 TECHNICAL DATA, page 51).

Any other use is considered unauthorized.

2.2.2 Requirements for safe operation

Note the following points for safe operation:

 The device may only be operated according to the authorized use specified 
above.

 The device may only be supplied with power by the energy sources men-
tioned in this operating manual.

 The device may only be operated under the environmental conditions men-
tioned in this operating manual.

 The device may only be opened if this is explicitly described in this operating 
manual.

 The device must be placed on a solid base.

2.2.3 Unauthorized use

The product must not be put into operation if:

 it is visibly damaged (e.g. after being transported)

 it was stored under adverse conditions for a lengthy period of time (storing 
conditions, see section 7 TECHNICAL DATA, page 51).
 34 ba75963d01 04/2012



BZG 40 Commissioning
3 Commissioning

3.1 Scope of delivery

 Colony counter BZG 40 

 Power pack

 Magnifier

 Reduction segment

 Grid disk

 Felt pen

 Operating manual (hard copy)

 CD-ROM with operating manual as pdf file and driver for the USB interface

3.2 Power supply

The BZG 40 is supplied with power in the following way:

 Mains operation with the supplied power pack

3.3 Initial commissioning

Perform the following activities:

 Carefully unpack the colony counter

 Remove the packing material

 Remove the protective foils from the grid disk and background plate

 Mount the magnifier as necessary  
(see section 3.3.2 MOUNTING THE MAGNIFIER, page 36)

 Connect the power pack  
(see section 3.3.1 CONNECTING THE POWER PACK, page 36).

 Insert the grid disk as a counting aid as necessary  
(Wolffshügel sectioning: grid 1 cm² and 1/9 cm²)

 Switch on the device  
(see section 4.2 SWITCHING ON THE DEVICE, page 39)

 Set the date and time  
(see section 4.4 BASIC SETTINGS, page 40)
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3.3.1 Connecting the power pack

3.3.2 Mounting the magnifier

The magnifier can be mounted on the rear panel of the device as shown here. 

CAUTION
The line voltage at the operating site must lie within the input 
voltage range of the original power pack (see section 7 TECH-
NICAL DATA, page 51).

CAUTION
Use original power packs only (see section 7 TECHNICAL DATA, 
page 51).

1. Connect the plug of the power pack to the socket for the power pack on 
the BZG 40.

2. Connect the original power pack to an easily accessible power outlet.
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4 Operation

4.1 General operating principles

4.1.1 Keypad

In this operating manual, keys are indicated by brackets <..> .  
The key symbol (e.g. <MENU>) generally indicates a short keystroke (under 
2 sec) in this operating manual. A long keystroke (approx. 2 sec) is indicated 
by the underscore behind the key symbol (e.g. <MENU_>).

<UP> Depending on the operating situation:
 Switches on or off the background illumination 

 Scrolls through a directory backwards

 Increases the brightness

 Changes the contrast

<DOWN> Depending on the operating situation:
 Switches on or off the lateral illumination 

 Scrolls through a directory forwards

 Reduces the brightness

 Changes the contrast

<WEITER>  Stores the value to the memory card and clears the dis-
play (Single Mode)

 Stores the value to the memory card and opens the next 
dish (Multiple Mode)

<MENU> Switches to the next operating mode or setting option

<PRINT> Prints the current value or the selected file

<C/On-Off>
<C/On-Off_>

Decrements values (short keystroke)
Switches the device on or off (long keystroke)

MENU

PRINT

_
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4.1.2 Display

1 Operating mode

2 Counted pulses

3 Counter pen (if used)

4 Symbol for SD card inserted

1 Operating mode

2 Pulses counted (of the current petri dish)

3 Mean value of the petri dishes counted

4 Number of petri dishes counted

5 Symbol for SD card inserted

6 Counter pen (if used)

1 2 3 4

1 3 4 62 5
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4.1.3 Socket field

4.2 Switching on the device

4.3 Switching off

1 RS232 interface for printer connection

2 USB interface for PC connection

3 Socket for SD card (not included in the scope of delivery)

4 Socket for counter pen (not included in the scope of delivery)

5 Socket for power pack

6 Receptacle for magnifier

1. Press the <C/On-Off_> key (long keystroke).
The device is in Single Mode.

1. Press the <C/On-Off_> key (long keystroke).
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4.4 Basic settings

The following section describes the setting of the date and time and the baud 
rates of the interfaces. After the setting routine is completed the device quits 
the setup mode and switches to Single Mode.

The BZG 40 has a clock with a date function. When count values 
are stored, the data and current time are automatically stored as 
well. 

1. Keep the <MENU_> key depressed while connecting the original power 
pack to an easily accessible power outlet. Thus the device is switched on 
and in setup mode. The setting menu for the time is open. 

2. Change the setting for the hours (Adjust Hour) with <UP> <DOWN> and 
confirm with <WEITER>. 

3. Change the setting for the minutes (Adjust Min) with <UP> <DOWN>. 
The time is set. Continue with <MENU>. The setting menu for the date 
opens up. 

4. Change the setting for the day (Adjust Day) with <UP> <DOWN> and 
confirm with <WEITER>. 

5. Change the setting for the month (Adjust Month) with <UP> <DOWN> 
and confirm with <WEITER>. 

6. Change the setting for the year (Adjust Year) with <UP> <DOWN>. The 
date is set. Continue with <MENU>. The setting menu for the baud rate 
opens up. 

7. If necessary, change the setting of the baud rate for the serial interface 
with <UP>. A baud rate of 9600, 19200, 38400 or 57600 can be selected.

8. If necessary, change the setting of the baud rate for the USB interface 
with <DOWN>. A baud rate of 9600, 19200, 38400 or 57600 can be 
selected. Continue with <MENU>. The device quits the setup mode and 
switches to Single Mode.
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4.5 Other settings

This section describes how to do the following settings:

 Switching on or off the background illumination

 Switching on or off the lateral illumination

 Changing the brightness of the background illumination

 Changing the brightness of the lateral illumination

 Setting the display contrast

 Changing the sensitivity of the counting plate

 Switching on or off the optical and acoustic feedback during counting

1. Switch on the device as necessary.
The device is in Single Mode or, after the <MENU> key was pressed, in 
Multiple Mode.

2. Switch the background illumination (Backlight) on or off with <UP>. 

3. Switch the lateral illumination (Sidelight) on or off with <DOWN>.

4. Press the <MENU> key repeatedly until the Brightness Backlight menu 
appears. 

5. Set the background illumination (Brightness Backlight) with <UP> 
<DOWN>. 

6. Continue with <MENU>. The Brightness Sidelight menu appears. 

7. Change the setting for the brightness of the lateral illumination (Bright-
ness Sidelight) with <UP> <DOWN>. 

8. Continue with <MENU>. The Contrast menu appears. 

9. Change the setting for the contrast with <UP> <DOWN>. 

10. Continue with <MENU>. The Sensitivity menu appears. 

11. Change the setting for the sensitivity of the counting plate with <UP> 
<DOWN>. 

12. Continue with <MENU>. The Tactile Feedback menu appears. 

13. Switch on or off the acoustic feedback (Click) during counting with <UP>. 

14. Switch on or off the optical feedback (Visual) during counting with 
<DOWN>.

15. Continue with <MENU>. The device switches to Single Mode.

The setting routine can at any time be interrupted by a long key-
pressing on <MENU_>. The device then switches to Single Mode.
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4.6 Operation (Single Mode or Multiple Mode)

To count the colonies, proceed as follows:

Functions during 
counting operation

1. Insert the grid disk as necessary.

2. Insert the petri dish in the counting plate (with the reduction ring as nec-
essary).

3. Mark the individual colonies with a felt pen. 

4. If necessary, correct or reduce the current value with the <C/On-Off> key. 

5. Note down the final result. 

6. If the device is connected to a printer, print the current value with the 
<PRINT> key as necessary. 

7. If an SD card is inserted, save the result and clear it (Single Mode) or save 
the result and open the next dish (Multiple Mode) with the <WEITER> key 
as necessary).

8. Remove the petri dish counted and insert the next petri dish. 

9. Count the next petri dish.

10. Switch off the colony counter after the counting has been completed.

Function Single Mode Multiple Mode

Reduce result Press the <C/On-
Off> key

Press the <C/On-Off> key

Print the result Press the <PRINT> 
key

Press the <PRINT> key

Save result to SD card 
(if inserted) and set 
counter to 0

Press the 
<WEITER> key

Press the <WEITER> key

Number of pulses per 
dish

Max. 999 m Max. 999 m

Number of dishes - Max. 20 
After the 20th dish was 
completed the counters 1 
to 20 are cleared after 
saving.

Set all dishes to 0 - Press the <WEITER_> 
key (for approx. 3 sec.)

Switch on or off the 
background illumina-
tion

<UP> key <UP> key 

Switch on or off the 
lateral illumination

<DOWN> key <DOWN> key
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Display illumination In Single Mode and Multiple Mode, the device automatically switches off the 
background and lateral illumination if no count pulse or keypressing has 
occurred within 5 minutes. The illumination is automatically switched on again 
with the next count pulse or keypressing.

As an alternative, you can also switch on or off generally the background and 
lateral illumination (see section 4.5 OTHER SETTINGS, page 41).

4.7 Data storage

The symbol of an SD card appears in the bottom right-hand corner of the 
display when a correctly formatted SD card (FAT16, max. 2 GB) is inserted. 
The data are stored to the SD card. An arrow points to the card during the 
storing procedure.

Display during data 
storage

4.7.1 File names

The device automatically creates the files to store the data to. The file name 
consists of the date in the form year/month/day and the extension .krz 
(YYYYMMDD.KRZ). The data are stored on the SD card to one file per day.

4.8 Printing stored data

You can view on the display the files stored on the SD card. You can also 
output the files to the printer interface and print them with a connected printer.

The count pulses are recorded either by the petri dish or the count-
ing pen. The device recognizes the counting pen automatically. It 
is displayed on the upper right side of the screen. 
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Proceed as follows:

Representation of 
files on the display

Sample printout of a 
file

2010.07.27 08:51.19 SM 002
2010.07.27 08:51.24 SM 003
2010.07.27 08:51.30 SM 004
2010.07.27 09:30.22 MM01 005 Avg 005
2010.07.27 09:30.27 MM02 006 Avg 005
2010.07.27 09:38.59 MM01 006 Avg 006
2010.07.27 09:39.09 MM02 006 Avg 006
2010.07.27 09:44.19 MM01 001 Avg 001
2010.07.27 09:44.22 MM02 002 Avg 001
2010.07.27 09:44.25 MM03 003 Avg 002
2010.07.27 09:44.29 MM04 004 Avg 002
2010.07.27 09:44.36 MM05 005 Avg 003
2010.07.27 09:44.42 MM06 006 Avg 003
2010.07.27 14:00.23 MM01 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.24 MM02 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.25 MM03 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.26 MM04 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.28 MM05 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.28 MM06 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.29 MM07 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.30 MM08 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.31 MM09 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.32 MM10 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.33 MM11 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.34 MM12 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.35 MM13 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.35 MM14 001 Avg 001

1. Press the <MENU> repeatedly until the Print File menu with a list of the 
files stored on the SD car appears.

2. Select the required file with <UP><DOWN>.

3. Print the required file with <PRINT>. 

4. Back to Single Mode with <MENU_>.
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2010.07.27 14:00.36 MM15 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.37 MM16 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.38 MM17 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.39 MM18 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.41 MM19 001 Avg 001
2010.07.27 14:00.45 MM20 003 Avg 001

4.8.1 Datasets

Single Mode A complete dataset of a Single Mode count consists of:

 Date/time

 Addition of SM for Single Mode

 Count value

Multiple Mode A complete dataset of a Multiple Mode count consists of:

 Date/time

 Addition of MM for Multiple Mode

 Dish number

 Count value of the dish

 Average value of the dishes counted up to now (after addition of Avg)

4.9 Transmitting data (USB interface) 

You can transmit to a PC the data stored on the SD card via the USB interface. 

The files can be read with a text editor.

1. Execute the installation file for the driver (stored on the supplied CD-
ROM) with a double click and follow the user guidance.

2. Connect the BZG 40 to the PC via the USB interface (cable, see section 
6 ACCESSORIES AND REPLACEMENT PARTS, page 49). 
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5 Maintenance, cleaning, disposal

5.1 Maintenance

The device is all but maintenance-free.

5.2 Cleaning

Occasionally wipe the outside of the device with a damp, lint-free cloth. Disin-
fect the housing with isopropanol as required.

5.3 Packing

This device is sent out in a protective transport packing.  
We recommend: Keep the packing material. The original packing protects the 
device against damage during transport.

5.4 Disposal

At the end of its operational lifetime, the device must be returned to the disposal 
or return system statutory in your country. If you have any questions, please 
contact your supplier.

CAUTION
The housing is made of coated metal. Thus, avoid contact with 
acetone or similar detergents that contain solvents. Remove 
any splashes immediately.
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BZG 40 Accessories and replacement parts
6 Accessories and replacement parts

Replacement parts

Accessories

Description Model Order no.

Magnifying glass (8-fold) ∅ 60 mm
complete with insertible, flexible holder

BZG/MAG 8x 803 321

Grid disk, insertable, with Wolffshügel sec-
tioning, grid 1 cm² and 1/9 cm²

WG 40 803 323

Description Model Order no.

Thermoprinter P 3001 250 045

Printer cable (RS232) AK Labor 902 758

USB cable AK USB A-B 902 882

Counting pen with make contact for exter-
nal counting

ZS 40 803 322
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BZG 40 Technical data
7 Technical data

Dimensions BZG 40: Approx. 260 x 330 x 110 mm

Counting area: Ø 120 mm

Weight Approx. 4.5 kg

Mechanical structure Type of protection IP 40

Electrical safety Protective class III

Test certificates CE

Ambient conditions Storage -25 °C ... +65 °C 

Operation if the power pack is connected:  
+5 °C ... +40 °C

Power supply Power pack M+R Multitronik GmbH 
GTACS10R-12 
Input: 100 ... 240 Vac ~ / 47 ... 63 Hz / 0.4 A 
Output: 12 VCD = / 0.85 A 
Primary plugs included in the scope of deliv-
ery: Euro, US, UK and CH.

Power consumption 0.2 A

USB interface Type USB B (device), data output to PC

Baud rate Adjustable:  
9600, 19200, 38400, 57600 baud

RS interface Type RS232, data output to printer

Baud rate Adjustable:  
9600, 19200, 38400, 57600 baud

Applicable directives 
and standards

EMC EN 61326-1:2006

Device safety EC directive 2006/95/EC
EN 61010-1

IP protection class EN 60529
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